
With All My Heart 全心全意 
 

23 Whatever you do, work at it with all your 

heart, as working for the Lord, not for 

human masters,  
24 since you know that you will receive an 

inheritance from the Lord as a reward. It is 

the Lord Christ you are serving. 

無 論 作 甚 麼 、 都 要 從 心 裡 作 、 像 是 給 
主 作 的 、 不 是 給 人 作 的 。  

因 你 們 知 道 從 主 那 裡 、 必 得 著 基 業 為 
賞 賜 ． 你 們 所 事 奉 的 乃 是 主 基 督 。  

Colossians 歌羅西書 3:23-24 



With All My Heart 全心全意 

 

 

If ever I loved Thee,  

my Jesus ‘tis now. 

 

若我曾愛救主，如今更親愛。 
 

 



With All My Heart 全心全意 

 

In this quiet place with You  

I bow before Your throne. 

I bare the deepest part of me  

to You and You alone. 
 

在這寧靜之處我俯伏在祢寶座前 

我願向祢敞開我內心深處 
 



With All My Heart 全心全意 

 

I keep no secrets for there is no thought 

You have not known. 

I bring my best and all the rest to You 

and lay them down. 
 

 

讓祢監察我的心懷意念 

把我最好和所有奉獻給祢 
 



With All My Heart 全心全意 

 

With all my heart I want to love You, Lord,  

and live my life each day to know You more.  

All that is in me is Yours completely,  

I’ll serve You only with all my heart. 

主，我要全心全意愛祢， 

每天要認識祢更深 

我的所有都是從祢而來 

我願全心全意事奉祢 
 

 



With All My Heart 全心全意 

 

You faithfully supply my needs 

according to Your plan, 

So help me Lord to seek Your face 

before I seek Your hand. 

 

祢按著祢的信實為我預備 

求主引導我尋求祢的臉 

 
 



With All My Heart 全心全意 

 

And trust You know what’s best for me 

when I don’t understand, 

Then follow in obedience in every 

circumstance. 

 

當我有不明白的時候，仍能順服， 

堅信一切都有主的美意 

 
 



With All My Heart 全心全意 

 

With all my heart I want to love You, Lord,  

and live my life each day to know You more.  

All that is in me is Yours completely,  

I’ll serve You only with all my heart. 

主，我要全心全意愛祢， 

每天要認識祢更深 

我的所有都是從祢而來 

我願全心全意事奉祢 
 

 



With All My Heart 全心全意 

 

All that is in me is Yours completely,  

I’ll serve You only with all my heart,  

with all my heart. 

 

我的所有都是從祢而來 

我願全心全意事奉祢 

 
 

 



 

 

 

 

With All My Heart (Reprise) 

全心全意 (重唱) 
 



With All My Heart 全心全意 

23 Whatever you do, work at it with all your 

heart, as working for the Lord, not for 

human masters,  
24 since you know that you will receive an 

inheritance from the Lord as a reward. It is 

the Lord Christ you are serving. 

無 論 作 甚 麼 、 都 要 從 心 裡 作 、 像 是 給 
主 作 的 、 不 是 給 人 作 的 。  

因 你 們 知 道 從 主 那 裡 、 必 得 著 基 業 為 
賞 賜 ． 你 們 所 事 奉 的 乃 是 主 基 督 。  

Colossians 歌羅西書 3:23-24 

 



With All My Heart 全心全意 

 

With all my heart I want to love You, Lord,  

and live my life each day to know You more.  

All that is in me is Yours completely,  

I’ll serve You only with all my heart. 

主，我要全心全意愛祢， 

每天要認識祢更深 

我的所有都是從祢而來 

我願全心全意事奉祢 
 

 



With All My Heart 全心全意 

 

With all my heart I want to love You, Lord,  

and live my life each day to know You more.  

All that is in me is Yours completely,  

I’ll serve You only with all my heart. 

主，我要全心全意愛祢， 

每天要認識祢更深 

我的所有都是從祢而來 

我願全心全意事奉祢 
 

 



With All My Heart 全心全意 

 

All that is in me is Yours completely,  

I’ll serve You only with all my heart,  

with all my heart. 

 

我的所有都是從祢而來 

我願全心全意事奉祢 

 
 

 


